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INVESTITOR “ANIDAK COMPANY” DOQ iz Bara
OBJEKAT? PRIVREMENI OBJEKTI NA KUPALISTU
LOKACIJA3 Kupaliste br. 6F, Opstina Bar, KP 2531 KO Sutomore

VRSTA TEHNICKE IDEJNO RJESENJE
DOKUMENTACIJE*

PROJEKTANT?® ‘ART CONSTRUCTION” DOO BAR

ODGOVORNO LICE® Mimoza Kajdomqaj, izvrSni direktor

arh. Maja Masovi¢, dipl.ing.
Licenca br. UPI 101-136/2 od 29.03.2018.

GLAVNI INZENJER?

" Naziv / ime investitora

2 Naziv projektovanog objekta

3 Mjesto gradenja, planski dokument, urbanisticka parcela, katastarska parcela

“ Arhitektonski projekat, gradevinski projekat, elektrotehnicki projekat osnosno masinski projekat ( ako je u pitanju naslovna strana dijela tehnicke
dokumentacije)

5 Naziv privrednog drustva, pravnog lica, odnosno preduzetnika koji je izradio dio tehnicke dokumentacije

8 Ime odgovornog lica u privrednom drustvu, pravnog lica odnosno ime | prezime preduzetnika

" Ime | prezime glavnog inzenjera



SADRZAJ:
| OPSTA DOKUMENTACIJA

e Ugovor izmedu investitora i privrednog drustva,
pravnog lica za izradu teh.dokumentacije;
e |zvod iz CRPS-a za privredno drustvo,
pravno lice za izradu teh.dokumentacije;
e Licenca privrednog drustva,
pravnog lica za izradu teh.dokumentacije;
Licenca odgovornog inzenjera;
Dokaz o osiguranju od profesionalne odgovornosti projektanta;
Ugovor o koris¢enju morskog dobra
Urbanisti¢ko- tehnicki uslovi;

Il PROJEKTNI ZADATAK
Il TEHNICKA DOKUMENTACIJA

e Tekstualna dokumentacija
- Tehnicki opis

e Grafitka dokumentacija
- Situacija
- Osnove i presjeci
- Izgledi
- 3D prikaz
- Fotodokumentacija



| OPSTA DOKUMENTACIJA



UGOVOR O PROJEKTOVANJU

Zakljucen maja 2019. godine u Baru, izmedu:

Narucioca: “ANIDAK COMPANY" DOO Bar
Projektant: "ART CONSTRUCTION" DOOQO Bar

Clan 1

Zakljucenjem ovog Ugovora Narucilac povjerava Projektantu, a Projektant prinvata da izradi
projekinu dokumentaciju Idejno rjiesenje postavijanja privremenih objekata na kupalistu
oznacenom br. 6F u Opstini Bar predvideni — Programom privremenih objekata u zoni
morskog dobra u Opstini Bar za period 2019.-2023. god. i Atlasom Crnogorskih plaza |
kupalista za period od 2019.-2023.g., KP 2531 KO Sutomore, samo i iskljucivo prema

vazec¢em planu i UT uslovima, kao i na osnovu dostavljenog projektnog zadatka od strane
narucioca.

Clan 2

Ugovorena vrijednost posla je fiksna pod uslovom da se ispostuju uslovi placanja definisani
Ponudom.

Clan 3
Projektant se obavezuje da poslove iz &lana 1 ovog Ugovora izvrsi u roku predvidenim Ponudom.
Clan 4
Odredbe ovog Ugovora se mogu mijenjati Aneksom ovog Ugovora.
Clan 5
Sve eventualne sporove po predmetu izvrSenja ovog Ugovora rieSavace zajedniCka Komisija.
ggggﬁ léo;iie nezadovoljna rjeSenjem zajednicke komisije, moze pokrenuti spor kod Osnovnog

Ugovor je sacinjen u 4(&etin) istovjetna primjerka, dok svaka ugovoma strana zadrzava po 2(dva)
primjerka.

Narucioc: Projektant::




CRNA GORA
MINISTARSTVO FINANSIJA CRNE GORE

PORESKA UPRAVA
CENTRALNI REGISTAR PRIVREDNIH SUBJEKATA

Broj: 5 - 0857900 / 001
U Podgorici, dana 18.10.2018.godine

Poreska uprava - Centralni registar privrednih subjekata @ Podgorici, na osnovu €lana 83 i 86
Zakona o privrednim drustvima ("Sl.list RCG", br.6/02 i "Sllist", br.17/07 ... 40/11), rje$avajuti
PO prijavi za registraciju osnivanja drustva sa ograni¢enim odgovornoséu "ART CONSTRUCTION"
DRUSTVO SA OGRANICENOM ODGOVORNOSCU- BAR, broj 271787 podnijetoj dana 18.10.2018.
u 10:41:02, preko

Ime i prezime: JOVAN PESIC
JMBG ili br.pasos$a: 0409991223008 CRNA GORA
Adresa: V.ROLOVICA F 2 BAR CRNA GORA

donosi

RJESENJE

Registruje se osnivanje "ART CONSTRUCTION" DRUSTVO SA OGRANICENOM ODGOVORNOSCU-
BAR sa sljedelim podacima:

Skraceni naziv: ART CONSTRUCTION

Oblik organizovanja: DRUSTVO SA OGRANICENOM ODGOVORNOSCU
Nastanak: Osnivanjem

Registarski broj: 50857900

PIB: - 03223159

Datum statuta: 17.10.2018.

Datum ugovora: 17.10.2018.

Adresa uprave - sjediste: MIROSICA || SUTOMORE BAR

Adresa za prijem sluZbene poste: MIROSICA || SUTOMORE BAR
Adresa glavnog mjesta poslovanja: MIROSICA 1l SUTOMORE BAR

Pretezna djelatnost: 4120 Izgradnja stambenih i nestambenih zgrada
Oblik svojine: Privatna

Kontakt: Telefon: +38269540960

Podaci o osnovnom kapitalu: Ukupni kapital: 1,00 Euro

Novcani: 1,00 Euro
Nenovcani: 0,00 Euro

Porijeklo kapitala: Strani
Obavljanje spoljno-trgovinskog DA
poslovanja:
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Osnivac: MIMOZA KAJDOMQA)
MB/JMBG/BR. PASOSA/: P01233338 KOSOVO
Adresa: VITOMIRICA BB PEC KOSOVO
Udio: 100%

lzvrsni direktor: MIMOZA KAJDOMQAJ
JMBG/BR. PASOSA: P01233338 KOSOVO
Adresa: VITOMIRICA BB PEC KOSOVO
Ovlascenja u prometu: Neograni¢eno
OvlasCen da djeluje: Pojedinac¢no

Obrazlozenje

Podnosilac je dana 18.10.2018. u 10:41:02 podnio prijavu za registraciju osnivanja drustva sa
ograniCenim odgovorno$¢u ART CONSTRUCTION. Rjesavajuéi po predmetnoj prijavi, obzirom
da su ispunjeni Zakonom propisani uslovi, odlu¢eno je kao u dispozitivu rjesenja.

Visina naplacene naknade za registraciju~pf --:w-\ je Clanom 87 Zakona o privrednim

drustvima ("Sh.list RCG", br.6/02 i "SI. ||Sty;~ﬁt‘&7fﬂ Q/11).
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Pravna pouka:

Protiviovog rjesenja moze se izjaviti zalba Ministarstvu finansija CG u roku od 15 dana
od dana prijema rjeSenja. Zalba se predaje preko ovog organa i taksira
administrativnom taksom u iznosu od 8, 00 EUR, shodno Tarifnom broju 5 Taksene
tarife za administrativne takse. Taksa se upucuje u korlst racuna 832- 3161017 60-

Administrativna taksa.
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MINISTARSTVO ODRZIVOG RAZVOJA | TURIZMA
DIREKTORAT ZA INSPEKCIJSKI NADZOR

| LICENCIRANJE

Direkcija za licenciranje

Broj: UPI 107/7-3885/2

Podgorica, 09.11.2018. godine

Ministarstvo odrZivog razvoja i turizma, rjeSavaju¢i po zahtjevu »ART
CONSTRUCTION« DOO iz Bara, za izdavanje licence projektanta i izvodaca radova,
na osnovu Clana 135 st. 1 i 2 Zakona o planiranju prostora i izgradnji objekata
(“Sluzbeni list Crne Gore ” br. 64/17) i ¢lana 46 stav 1 Zakona o upravnom postupku
(“Sluzbeni list Crne Gore ” br. 56/14, 20/15, 40/16 i 37/17), donosi

RJESENJE

1. 1ZDAJE SE »ART CONSTRUCTION« DOO iz Bara, LICENCA projektanta i
ilzvodaca radova.

2. Ova Licenca se izdaje na 5 ( pet) godina.

Obrazlozenje

Aktom, br.UPI 107/7-3885/1 od 09.11.2017.godine, »ART CONSTRUCTION« DOO iz
Bara, obratilo se ovom ministarstvu za izdavanje licence projektanta i izvodaca radova.

Uz zahtjev imenovano privredno drustvo, dostavilo je ovom ministarstvu sledece
dokaze: |

RjeSenje Ministarstva odrzivog razvoja i turizma, broj UPI 107/7-136/2 od
29.03.2018.godine, kojim je Masovi¢ Maiji, diplomiranom inZenjeru arhitekture iz Bara,
izdata licenca ovlaséenog inZenjera za obavljanje djelatnosti izrade tehnicCke
dokumentacije i gradenje objekata; Ugovor o radu na neodredeno vrileme, zakljucen
dana 01.11.2018.godine, izmedu »ART CONSTRUCTION« DOO iz Bara i MasoviC
Maje, diplomiranog inZenjera arhitekture iz Bara; lzvod iz Centralnog Registra
Privrednih subjekata Poreske uprave za imenovano privredno drustvo — pretezna
djelatnost, Sifra 4120 — Izgradnja stambenih i nestambenih zgrada.

Ministarstvo odrzivog razvoja i turizma, razmotrilo je podnijeti zahtjev pa je odlucilo kao
u dispozitivu ovog rijesenja, a ovo sa sledecih razloga:

Naime, ¢lanom 122 stav 1 Zakona o planiranju prostora i izgradnji objekata (»Sluzbeni
list Crne Gore » br. 64/17), propisano je da privredno drustvo koje izraduje tehnicku
dokumentaciju ( projektant), odnosno privredno drustvo koje gradi objekat (izvodac
radova), duzno je da za obavljanje djelatnosti izrade tehniCke dokumentacije dijela
tehnicke dokumentacije, odnosno gradenje ili izvodenje pojedinih radova ovlasceni
iInZenjer moze da bude fiziCko lice koje obavlja poslove izrade tehniCke dokumentacije



odnosno gradenje ili izvodenje pojedinih vrsta radova na gradenju objekta, Ima
najmanje jednog zaposlenog ovlas¢enog inZzenjera po vrsti projekta, koji izraduje | to:
arhitektonski, gradevinski, elektrotehnicki i masinski projekat, odnosno vrsti radova koje
izvodi na osnovu tih projekata.Stavom 2 istog ¢lana Zakona, propisano je da obavljanje
pojedinih poslova iz stava 1 ovog €lana, projektant, odnosno izvodac¢ radova moze da
obezbijedi na osnovu zaklju¢enog ugovora sa drugim privrednim drustvom koje ima
zaposlenog ovlagéenog inZenjera za odredenu vrstu projekta, odnosno radova.

Glanom 3 stav 1 tadka 3 Pravilnika o nadinu i postupku izdavanja, mirovanja licence |
nadinu vodenja registara licenci ( , Sluzbeni list Crne Gore , br. 79/17), utvrdene su
vrste licenci, a izmedu ostalih i licenca projektanta i izvoda¢a radova, koja se izdaje

orivriednom drudtvu za obavljanje djelatnosti izrade tehniCke dokumentacije i gradenje
objekta.

Glanom 5 stav 1 ta&. 1-2. Pravilnika, utvrdeno je da.se u postupku izdavanja licence
projektanta, odnosno izvoda¢a radova, provjerava: 1) da i podnosilac zahtjeva u
radnom odnosu ima zaposlenog ovlagéenog inZenjera i licencu ovlasc¢enog inzenjera.

Glanom 137 stav 2 Zakona, propisano je da se licenca za privredno drustvo, izdaje se
na pet godina.

Rjesavajuéi po predmetnom zahtjevu, a na osnovu uvida u dostavljene dokaze, ovo
ministarstvo nalazi, da su se u konkretnoj pravnoj stvari stekli uslovi za primjenu Cl. 122
stav 1 i 135 stav 2 Zakona o planiranju prostora i izgradnji objekata, a u vezi €l 3 stav 1
taé. 1 i &. 4 Pravilnika o naginu i postupku izdavanja, mirovanja licence | nacinu
vodenja registara licenci.

Saglasno izloZzenom, rije$eno je kao u dispozitivu ovog riesenja.

PRAVNA POUKA: Protiv ovog rieSenja moze se pokrenuti upravni spor tuzbom kod
Upravnog suda Crne Gore u roku od 20 dana od dana prijema istog.
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MINISTARSTVO ODRZIVOG RAZVOJA | TURIZMA
DIREKTORAT ZA INSPEKCIJSKI NADZOR

| LICENCIRANJE

Direkcija za licenciranje

Broj: UPI 101-136/2

Podgorica, 29.03.2018. godine

Ministarstvo odrzivog razvoja i turizma, rie§avajuéi po zahtievu MASOVIC MAJE, dipl.
inzenjera arhitekture, iz Bara, zaizdavanje licence za ovlascenog inzenjera, na osnovu
&lana 135 st. 12 Zakona o planiranju prostora i izgradnji objekata (“Sluzbeni list Crne
Gore ” br. 64/17) i &lana 46 stav 1 Zakona o upravnom postupku (“Sluzbeni list Crne
Gore ” br. 56/14, 20/15, 40/16 i 37/17), donosi

RJESENJE

1. I1ZDAJE SE MASOVIC MAJI, dipl. inZenjeru arhitekture, iz Bara, LICENCA
ovla§éenog inZenjera za obavljanje djelatnosti izrade tehnicke dokumentacije |
gradenje objekta.

2. Ova Licenca se izdaje na neodredeno vrijeme.
Obrazlozenje

Aktom. br.UPI 101-136/1 od 21.12.2017.godine, MASOVIC MAJA, dipl. inZenjer
arhitekture, iz Bara, obratila se ovom ministarstvu zahtjevom za izdavanje licence
ovlagéenog inZenjera za obavljanje djelatnosti izrade tehnicke dokumentacije i gradenje
objekta.

Uz zahtjev imenovana je ovom ministarstvu dostavila sledece dokaze:

Diplomu o steGenom visokom obrazovanju, izdata od strane Arhitektonskog fakulteta
Univerziteta u Beogradu, Savezna Republika Jugoslavija, Republika Srbija, broj 7737 od
12.aprila 2001.godine; RjeSenje Ministarstva odrZivog razvoja i turizma, broj: 05-4947/1
od 27.01.2011.godine, kojim je Masovi¢ Maji, diplomiranom inZenjeru arhitekture, iz Bara,
izdata licenca za izradu arhitektonskih projekata za arhitektonske objekte, projekata
unutra$njih instalacija vodovoda i kanalizacije, projekata enterijera i projekata uredenja
slobodnih prostora; RjeSenje Ministarstva odrzivog razvoja i turizma, broj: 05-4947/2 od
27.01.2011.godine, kojim je Masovi¢ Maiji, diplomiranom inzenjeru arhitekture, iz Bara,
izdata licenca za rukovodenje izvodenjem: gradevinskih i gradevinsko-zanatskih radova
na arhitektonskim objektima, unutrasnjih instalacija vodovoda i kanalizacije, radova
enterijera i radova na uredenju slobodnih prostora; Akt Ministarstva pravde, broj 05/2-
72-50751/18/1 od 25.01.2018.godine, da se imenovana ne nalazi u kaznenoj evidenciji;
ovjerenu fotokopiju radne knjiZice i ovjerenu kopiju licne karte.

Ministarstvo odrzivog razvoja i turizma, razmotrilo je podnijeti zahtjev pa je odlucilo kao
u dispozitivu ovog rieSenja, a ovo sa sledecih razloga:



Naime, Clanom 123 stav 1 Zakona o planiranju prostora i izgradnji objekata
(»Sluzbeni list Crne Gore » br. 64/17), propisano je da ovla§c¢eni inZenjer mozZe da bude
fizicko lice koje obavlja poslove izrade tehni¢ke dokumentacije odnosno gradenje
objekta, odgovarajuce struke, sa visokim obrazovanjem, odnosno najmanije kvalifikacijom
VII1 podnivoa okvira kvalifikacije i najmanje tri godine radnog iskustva na struénim
poslovima izrade tehniCke dokumentacije i gradenja objekta.

Clanom 3 stav 1 tagka 1 Pravilnika o naginu i postupku izdavanja, mirovanja licence i
nacinu vodenja registara licenci ( ,, Sluzbeni list Crne Gore , br. 79/17), utvrdene su vrste
licenci, a izmedu ostalih i licenca ovlas¢enog inZzenjera koja se izdaje fizickom, licu za
obavljanje djelatnosti izrade tehniCke dokumentacije i gradenje objekta.

Clanom 4 stav1 taé. 1-4. Pravilnika, utvrdeno je da se u postupku izdavanja licence
ovlascenog inzenjera, provjerava: 1) identitet podnosioca zahtjeva; 2) da li podnosilac
zahtjeva posjeduje visoko obrazovanje, odnosno najmanje kvalifikacije VII1 podnivoa
okvira kvalifikacija, odnosno da li je izvrSeno priznavanje inostrane obrazovne isprave
najmanje kvalifikacije VII1 podnivoa okvira kvalifikacija; 3) da li podnosilac zahtjeva ima
najmanje tri godine radnog iskustva na strucnim poslovima izrade tehni¢ke dokumentacije
| gradenju objekta sa visokim obrazovanjem, odnosno najmanje kvalifikacije VII1
podnivoa okvira kvalifikacije i 4) da li je podnosilac zahtjeva osudivan za krivi¢éno djelo za
koje se gonjenje preduzima po sluzbenoj duznosti.

Stavom 3 istog Clana Pravilnika, utvrdeno je da se radno iskustvo u smislu stava 1 tacka
3 ovog Clana, smatra radno iskustvo u svojstvu saradnika na izradi tehnicke
dokumentacije na gradenju objekta, odnosno izvodenja pojedinih radova na gradenju
objekta. Stavom 4 istog €lana Pravilnika, utvrdeno je da se izuzetno od stava 3 ovog
clana, fizickom licu koje posjeduje licencu za izradu tehni¢ke dokumentacije i gradenje
objekata, izdatu po propisima koji su vazili do donosenja ovog propisa, radno iskustvo
moze dokazati na osnovu uvida u dokumentaciju koja je bila osnov za njeno izdavanje.

Clanom 137 stav 1 Zakona, propisano je da se licenca za fizi¢ko lice izdaje na
neodredeno vrijeme.

Rjesavajuci po predmetnom zahtjevu, a na osnovu uvida u dostavljene dokaze, ovo
ministarstvo nalazi, da su se u konkretnoj pravnoj stvari stekli uslovi za primjenu ¢&l. 123
stav 1 1135 stav 2 Zakona o planiranju prostora i izgradnji objekata, a u vezi ¢l 3 stav 1
tac. 1 icCl. 4 Pravilnika o naCinu i postupku izdavanja, mirovanja licence i nac¢inu vodenja
registara licenci.

Saglasno izlozenom, rijeSeno je kao u dispozitivu ovog rieSenja.

PRAVNA POUKA: Protiv ovog rjeSenja moze se pokrenuti upravni spor tuzbom kod
Upravnog suda Crne Gore u roku od 20 dana od dana prijema isto /g;f’“
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Osiguranik ART CONSTRUCTION DOO

Maticni broj
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1. Kratkoroéno X 2. Dugoro¢no | 3. ViegodiSnie na \ god
Ovo osiguranje zakljuceno je na osnovu Zakona o obligacionim odnosima i

Opsti uslovl za esiguianje projektaniske odgovornosti (US-odp/92-006-cg;

koji su ugovaraCu osiguranja uruceni uz ovu polisu (osim z.0.0.) i ¢ine sastavni dio ove polise, $to potvrduje svojim potpisom ugovara¢ osiguranja.

NACIN OSIGURANJA:
Osigurava se na sume osiguranja koje je odredio ugovarac vsiguranja
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JAVNO PREDUZECE ZA UPRAVLIANIJE
MORSKIM DOBROM CRNE GORE

Broj : 0206-1952/4
Budva, 15.05.2019. god.

Na osnovu ¢lana 7. 1 8. Zakona o morskom dobru (»Sluzbeni list RCG«, br.14/92), &lana 6. stav 2. i 24. Zakona o
drzavnoj imovini (»Sluzbeni list RCG, br. 21/09) i ¢lana 4, 5. stav 2. i ¢lana 6. Odluke o uslovima, vremenu kori$éenja i
visini naknade za koriSCenje morskog dobra (»Sluzbeni list RCG«, br.27/92), RjeSenja o registraciji za PDV-e od
01.04.2013.god. 1zdato od Poreske uprave Crne Gore, Atlasa crnogorskih plaza i kupalista broj:0203-638/13-1 od

27.02.2019.godine za opstinu Bar i Programa privremenih objekata u zoni morskog dobra broj:101-206/187 od
25.12.2018.god.

1.Javno preduzece za upravljanje morskim dobrom Crne Gore sa sjediStem u Budvi, koga zastupa i
predstavlja direktor Predrag JelusSi¢ dipl. ekonomista ( u daljem tekstu: Javno Preduzeée ) i

2., ANIDAK COMPANY* D.O.O. iz Bara, adresa: Vladimira"' Rolovi¢a br. F2 Bar; PIB:03235653, kojeg
predstavlja Izvrsni direktor: Anida Kurbardovi¢ (u daljem tekstu: Korisnik)

Uvazavajuci:
-Da je Javno preduzece za upravljanje morskim dobrom u cilju realizacije Atlasa crnogorskih plaza i kupalista broj:0203-
638/13-1 od 27.02.2019.godine i1 Programa privremenih objekata u zoni morskog dobra broj:101-206/187 od

25.12.2018.god. objavilo Javni poziv broj: 0206-1715/1 od 11.04.2019.god. i Amandman I poziva br: 0206-1715/2 od

12.04.2019. god za prikupljanje ponuda za zakup javnih kupalista u dnevnom listu »Pobjeda« i na na web-site-u Javnog
preduzeda;

-Da je Tenderska Komisija za sprovodenje postupka davanja u zakup za lokaciju pod rednim brojem 1.3 u Javnom pozivu

kao najuspjesSniju izabrala ponudu ponuda¢a ,, ANIDAK COMPANY* D.0.0. Bar zavedenu pod brojem: 0206-1952/1 od
24.04.2019.god., odlukom br.: 0206-1952/2 od 08.05.2019.god.

-Izjava Korisnika ,,ANIDAK COMPANY*“ D.O.0O. Bar, zaveden pod broj:0206-1952/3 od 15.05.2019.godine da nece
zaliti na odluku tenderske komisije broj: 0206-1952/2 od 08.05.2019.god.

Zaklju€uju dana 15.05.2019.god.

UGOVOR
O KORISCENJU MORSKOG DOBRA

I OPSTE ODREDBE

Clan 1.
JAVNO PREDUZECE i izabrani ponuda¢ ,,ANIDAK COMPANY* D.O.O. Bar, koga predstavlja
1zvrSni direktor Anida Kurbardovié¢, zakljuCuju ovaj ugovor i ureduju medusobna prava i obaveze vezana za
koridéenje JAVNOG PORODICNOG I JAVNOG BEZ PLAZNOG MOBILIJARA kupalista predvidenog

Atlasom crnogorskih plaza i kupali$ta u opstini Bar za period 2019.-2023.godine broj:0203-638/13-1 od
27.02.2019.godine.

II OPIS MORSKOG DOBRA

Clan 2.

Predmet kori$éenja je dio morskog dobra u Baru, lokalitet Crvanj, kupaliSte juzno od Ratca u duzini
od 70 m'+66 m'/povrsine 640 m?+ 470 m?, tzv. “Beogradska plaza”, obuhvatajuéi i dio plaze koji se ustupa
na odrzavanje u duzini od 20m’', odnosno javno-porodi¢no kupaliite na zapadnoj strani zahvata u duZini
od 70 m'i isto¢ni dio zahvata koji se organizuje kao javno kupaliSte bez plaznog mobilijara u duZini od 66

m', sve dio kat.parcele 2531 KO Sutomore, sa pripadajué¢im akva prostorom, lokacija oznacena kao 6F u
Atlasu crnogorskih plaza i kupali§ta u opStini Bar.



Korisnik ¢e na predmetu zakupa obavljati:

- djelatnost iznajmljivanja plaznog mobilijara-lezaljki i suncobrana, pedolina i sandolina
- konzervator za sladoled 1 kom

u periodu od 15.05.2019.godine do 31.10.2019.godine.

Morsko dobro iz stava 1. ovog €lana ustupa se Korisniku u videnom stanju.

Dio morskog dobro opisan u prethodnom stavu, prikazan je na katastarskom snimku — skici sa koordinatama
graniCnih tacki, koja je sastavni dio ovog Ugovora ( Prilog 1.).

11 ZASTITA ZIVOTNE SREDINE
Clan 3.

KORISNIK je duZan da morsko dobro koje je predmet ovog ugovora koristi i uZiva na naéin i u skladu sa
svim pozitivnim propisima koji ureduju zastitu Zivotne sredine, posebno zastitu mora i obale.

Lokacija se nalazi unutar zasti¢enog podru¢ja. U skladu sa ¢lanom 40 Zakona o zatiti prirode (,,S1.list Crne
Gore™, br. 54/16) korisnik/zakupac je duZan da za obavljanje radnjisaktivnosti i djelatnosti u zastiéenom podrudju
pribavi dozvolu od Agencije za zastitu prirode i Zivotne sredine.

Djelatnosti koje KORISNIK bude obavljao na predmetnom morskom dobru ni na koji na¢in ne smije

ugrozavati zivotnu sredinu, obalu i more.

Korid¢enje morskog dobra i obavljanje djelatnosti u zasticenim zonama za kupaliita koja su proglasena

zaStiCenim podrucjima, sprovodi se saglasno odredbama Zakona o zastiti prirode (SluZbeni list Crne Gore br.
51/08, 21/09, 40/11, 62/13, 06/14).

IV NAKNADA

Clan 4.
KORISNIK morskog dobra je duzan da tokom trajanja ovog Ugovora, plaéa JAVNOM PREDUZECU
sezonsku naknadu za koriS¢enje kupalista iz €lana 2. ovog ugovora (za period od 01.05. do 31.10.2019.godine).

Sezonska naknada za tekuéu 2019.godinu za kori$éenje kupaliSta utvrdena je u visini od 520,00 eura
(petstotinaidvadeseteura) koja se uvecava za iznos PDV-a.

Korisnik je duzan da ukupan iznos naknade za 2019.god. plati u cjelosti u momentu zaklju¢enja ovog
ugovora prema dostavljenoj fakturi, uplatom na raCun br: 820-41114-03 sa obaveznim upisom poreskog
1dentifikacionog broja poreskog obveznika (PIB:03235653) i Sifrom opstine Bar 8009.

U slucaju kasnjenja placanja ugovorene naknade KORISNIK je duZan da plaéa zakonsku zateznu kamatu.

Ugovorne strane su saglasne da Ce, saglasno stavu 1. ovog ¢lana ugovora, poéetkom svake godine, dok
traje osnovni ugovor i u slu¢aju produZenja trajanja ovog ugovora , saglasno ¢lanu 6. osnovnog ugovora, a
najkasnije do 31.01. tekuce godine, saciniti aneks ugovora kojim Ce se precizirati dinamika plaéanja godisnje
naknade (za 2020., 2021., 2022. 1 2023. godinu) za kori$¢enje kupalista.

Clan 5.
KORISNIK je duZan da do dana odredenog za zaklju¢enje ugovora dostavi originalnu bankarsku

garancyju, koja vazi do 31.12.2019.godine, kojom ¢e garantovati dobro izvrSenje preuzetih obaveza u visini od
20% godiSnje naknade uvecane za PDV-e, iz ¢lana 4 ovog Ugovora ( ¢inidbena garancija ).

Cinidbena garancija je garancija izdata od banke kojom se garantuje da ¢e Korisnik uredno izvriavati
ugovorene obaveze, a posebno obaveze utvrdene Uslovima za uredenje i opremanje kupalista i ostalim propisima
koji reguliSu djelatnost i tiCu se predmeta zakupa.



KORISNIK je duzan da u slu€aju produZenja ugovora, saglasno ¢lanu 6. ovog ugovora, da najkasnije do
30.01.2020.godine dostavi €inidbenu garanciju koja ¢e vaziti do 31.12.2020.godine kojom ¢ée garantovati
ispunjenje obaveza 1z ovog ugovora, ukljuujuci i obavezu zakljucenje Aneksa ugovora za 2020.godinu
najkasnije do 31.01.2020.godine. Na isti na¢in ¢e se postupati i u slu¢aju daljeg produZenja ugovora.

U slucaju nepostovanja ugovorenih obaveza iz ¢lana 8 i 9., ili povrede obaveza iz ¢lana 10. i 11. ovog
ugovora koje su konstatovane Zapisnikom o izvrSenoj kontroli ovlas¢enih radnika Javnog preduzeéa ili tokom
inspekcijskog nadzora, KORISNIK je duzan da u ostavljenom roku (ne duZem od pet dana), otkloni ukazane i
konstatovane nepravilnosti. Ukoliko se kontrolnim Zapisnikom sluzbenika Javnog preduzecéa ponovo konstatuje
da KORISNIK nije otklonio nepravilnost i/ili isto konstatuje inspekcija Uprave za inspekcijske poslove, Javno
preduzece Ce aktivirati ¢inidbenu garanaciju i obezbijediti izvrSenje ugovorene obaveze.

V TRAJANJE UGOVORA

Clan 6.

U skladu sa uslovima Javnog poziva, JAVNO PREDUZECE daje na kori§¢enje kupaliste iz ¢lana 2. ovog
ugovora na period od 15.05. tekuée godine, odnosno od dana zaklju&enja ovog ugovora do 31.12.2019. god.,
uz mogucnost godisSnjeg produzenja do 31.12.2023.godine pod uslovom da je Korisnik izvrSio obaveze
predvidene ovim ugovorom, da ugovor nije jednostrano ili sporazumno raskinut ili u slu¢aju da je
pokrenut sudski spor izmedu Javnog preduzeéa i Korisnika zbog neispunjavanja ugovorenih obaveza.

Ukoliko tokom trajanja ugovora dode do privodenja prostora trajnoj namjeni koja podrazumijeva izgradnju
hotela visoke kategorije (hoteli kategorije 5* ili 4*) u neposrednom zaledu, odnosno realizacije planskog
dokumenta koja iskljuCuje koriS¢enje morskog dobra u skladu sa ovim ugovorom, ugovor se neée obnavljati i
zakupac nema pravo da trazi povracéaj do tada uloZenih sredstava.

VI OBAVEZE JAVNOG PREDUZECA

Clan 7.
JAVNO PREDUZECE se obavezuje da odmah po zakljuenju ugovora preda u drZavinu ustupljeni dio
morskog dobra.
JAVNO PREDUZECE i KORISNIK ¢ée na dan uvodenja u posjed saCinjeti Zapisnik o primopredaji
ustupljenog morskog dobra kojim ¢e se konstatovati stanje istog.

JAVNO PREDUZECE je duzno da preduzeme sve mjere u cilju Stite KORISNIKA od pravnih i fakti¢kih
uznemiravanja od strane treéih lica.

VII OBAVEZE KORISNIKA

Clan 8.

KORISNIK je saglasan i1 preuzima obavezu da saglasno Uslovima za uredenje kupalita, Urbanisti¢ko-
tehniCkim uslovima, u skladu sa Atlasom crnogorskih plaza i kupalita i Programa privremenih objekata u zoni
morskog dobra broj:101-206/187 od 25.12.2018.god. plazu uredi i opremi kupaliste.

Atlasom crnogorskih kupalista i plaza za 2019-2023.godinu i Programom objekata privremenog
karaktera planirano je postavljanje privremenih objekata na kupaliStu :
- konzervator za sladoled 1 kom.

KORISNIK preuzima obavezu da privremene objekte na kupali$tu postavi saglasno izdatim Urbanisti¢ko-
tehnickim uslovima, §to podrazumijeva:
da izradi tehnicku dokumentaciju saglasno Urbanisti¢ko-tehni¢kim uslovima iz Atlasa Crnogorskih plaza
i kupaliSta i Programa privremenih objekata koje izdaje Javno preduzeée i tehni¢kim uslovima za

prikljucenje na infrastrukturu pribavljenim od organa za tehnifke uslove, i da istu dostavi na uvid
Javnom preduzecu



saglasnost glavnog gradskog arhitekte u pogledu spoljnog izgleda privremenog objekta, dozvole i
saglasnosti propisane urbanisticko-tehni¢kim uslovima,

obavezu podnosenja prijave sa dokumentacijom Direktoratu za inspekcijski nadzor i licenciranje 15 dana
prije postavljanja privremenog objekta,

postavljanje privremenog objekta na osnovu prijave i dokumentacije propisane ¢lanom 117 Zakona i
planiranju prostora i izgradnji objekata, uklju¢ujuéi i infrastrukturno opremanje lokacije.

Sve pripremne radove i radove na uredenju morskog dobra Korisnik je duzan da izvede u skladu sa tehni¢kom
dokumentacijom, postujuci odobrenja i uputstva ovlas¢enog nadzornog organa, opstinske propise o0 komunalnom
redu 1 druge vazece propise.

Radovi se izvode na osnovu tehnicke dokumentacije i pribavljenih misljenja, saglasnosti i dozvola izdatih u
procedurama u svemu saglasno Zakonu i planiranju prostora i izgradnji objekata, Zakonu o vodama i Zakonu o
procjeni uticaja na Zivotnu sredinu.

KORISNIK je obavezan da organizuje radove na na¢in koji neée dovesti do ostecenja prilaznih staza i okolnog
terena, odnosno ukoliko do ovih osteéenja dode duzan je da o svom trosku otkloni oSte€enja 1 vrati prostor u
predasnje stanje.

Korisnik je odgovoran isklju€ivo i u potpunosti za sve eventualne $tete, povrede i sl. koje nastupe tre¢im licma
tokom boravka na ustupljenom dijelu morskog dobra, odnosno da nadoknadi Javnom preduzecu sva potrazivanja
koja eventualno treca lica ostvare od Javnog preduzeéa, osim ako dokaze da je do Stete doslo bez njegove Krivice.

Clan 9.
Tokom trajanja ovog Ugovora KORISNIK je duzan :
> da morsko dobro iz ¢lana 2. ovog Ugovora koristi kao javno-porodi¢no kupaliste prema Atlasu

crnogorskih kupaliSta i plaZza, uz potrebne saglasnosti nadleznog organa uprave, poStujuci u svemu pozitivho
pravne propise, vaZece standarde, uslove za postavljanje privremenih objekata, Pravilnik o uslovima koja moraju
Ispunjavati izgradena i uredena kupalita i Uslove za uredenje i opremanje kupalista, koji su prilog i sastavni
dio ovog ugovora; _.

> da na zakupljenoj lokaciji otpo¢ne sa obavljanjem djelatnosti nakon $to pribavi odobrenje za rad od
nadleZnog organa uprave, da djelatnost obavlja postujuéi registraciju, odobrenje za rad i opStinsku odluku o
Javnom redu i miru posebno u pogledu radnog vremena i da se registruje za placanje PDV-a saglasno zakonu, uz
obavezu da se upise kod nadleZnom poreskog organa podruéna jedinica—filijala za registraciju i pruzanje usluga;
> da u periodu vansezone i to u periodu od 01.01.-01.05. i 01.11.-31.12., obezbijedi redovno i uredno
odrZavanje plaZe i akva prostora: uklanjanje i odvoz murave, sitnog otpada i drugih stvari koje more izbaci, uz
obavezu da uklanjanje i odvoz sakupljenog otpada uradi na propisan naéin u saradnji sa lokalnim komunalnim
preduzedem; -

> Da tokom kupali$ne sezone, i to u periodu od 01.05-31.10, odrzava kupaliste &istim, podrazumijevajuci
pri tom da detaljno, redovno, svakodnevno, i u pojatanom intenzitetu u toku dana, prazni korpe za otpatke i Cisti
kupaliste 1 pripadajuci akva prostor. Kupaliste mora biti o¢idéeno od sitnog i krupnog otpada, a posebno od
otpadaka 1 materijala koji mogu ugroziti bezbijednost i higijenu na kupali$tu (ambalaza, opusci, ekseri, Zice i
drugo);

> da obezbijedi ispravno i uredno funkcionisanje uredaja i opreme na kupalistu i rad propisanih i
odobrenih prate¢ih, pomo¢nih i usluZznih objekata na kupalitu;

> da u skladu sa pozitivno - pravnim propisima i odredbama ovog ugovora obezbijedi javno koriS¢enje
zakupljenog kupalista;

> da zakljuci ugovor o odvozu smeca sa kupalista sa komunalnim preduzeéem o odvozu smeéa i redovno
placa troSkove po ovom osnovu za svaku godinu trajanja ugovora;

> da u pripremi turisticke sezone izvede radove koji podrazumjevaju :

- detaljno CiS¢enje plaZe oznacenog morskog dobra iz ¢lana 2. ovog Ugovora,
- sanactju eventualnih oStecenja i druge radove koje mora da prethodno odobri Javno preduzeée;



> da do 01.05. svake naredne godine dok traje ugovor organizuje i stavi u funkciju kupaliSte u

svemu prema Uslovima za uredenje i opremanje kupaliSta i skici koji su prilog i sastavni dio ovog Ugovora,
a narocCito da :

- vidno istakne kupali$ni red ( koji sadrzi radno vrijeme kupalista, rekreativne i druge aktivnosti koje se mogu
obavljati na kupaliStu, nacin 1 uslove koriS¢enja kupaliSne opreme, higijenski red na kupaliStu 1 druge odredbe
koje garantuju red 1 ¢istocu, bezbijednost kupaca 1 sl.),

- postavi tablu sa informacijama o kupali$tu na kojoj ¢e biti istaknut cjenovnik plaznog mobilijara i radno vrijeme

kupaliSta od 07-21 Cas (sa naznakom da se plazni mobilijar ne naplazuje poslije 17 ¢asova) kao i da postavi i
druge table u svemu prema Uslovima za uredenje 1 opremanje kupalista,

- postavi 1 pravilno rasporedi plazni mobilijar (suncobrani i lezaljke ) u svemu prema Uslovima za uredenje
kupalista

- opremi 1 stavi funkciju propisan broj tuseva i kabina za presvlacenje,

- postavi adekvatne kante za otpatke,

- obezbijedi sanitarne uslove na kupaliStu, ukoliko se to trazi uslovima za uredenje i opremanje kupalista koji su
sastavni dio ugovora,

- na propisan nacin 1zvrsi vidno obiljezavanje-ogradivanje vodene strane kupaliSta, postavljanjem povezanih
bova odgovaraju¢ih dimenzija 1 materijala na rpopsianoj udaljenosti od obale,

- obezbijedi spasilacku sluzbu koja posjeduje licencu izdatu od ovlaséenog organa ili organizacije i istu na
propisan na¢in opremi,

»  da na propisan nacin izvrSi komunalno i infrastrukturno opremanje lokacije uz prethodno pribavljanje
potrebnih saglasnosti za priklju¢ivanje od organa za tehni¢ke uslove ( voda, elektri¢na energija, telefonske
instalacije 1 dr.), kao 1 da tom trajanja ugovora u skladu sa propisima snosi tro§kove i redovno placa usluge po
tom osnovu nadleZznim upravlja¢ima infrastrukturnih sistema za svaku godinu trajanja ugovora,

»da bez znanja i saglasnosti JAVNOG PREDUZECA i odobrenja nadleZnih organa ne zapoé&ne bilo kakvu

dogradnju, izgradnju, prepravke, adaptacije ili preuzima bilo kakve gradevinske poduhvate na ustupljenoj
lokaciji, postavlja privremene objekte i druge intervencije u prostoru,

» da blagovremeno pla¢a ugovorenu naknadu za koriS¢enje morskog dobra;

» da po isteku odobrenja za obavljanje djelatnosti, po pismenom nalogu JAVNOG PREDUZECA u dodatnom
roku od 15 dana oslobodi predmetnu lokaciju odnosno ukloni postavljenu opremu 1 eventualno postavljene

privemene objekte, u suprotnom saglasan je, prihvata i ovlaséuje JAVNO PREDUZECE da bez posebne
saglasnosti KORISNIKA izvrs$i uklanjanje o troSku KORISNIKA;

» da tokom vansezone privremene objekte i instalacije na propisan na¢in obezbijedi i konzerv1ra;

» da se tokom trajanja ovog ugovora stara o redovnom i investicionom odrzavanju ozna¢enog morskog dobra,
odrZavanju objekata, infrastrukture i instalacija u zahvatu oznatenog morskog dobra;

» da morsko dobro koristi 1 eksploatiSe u skladu sa odredbama ovog Ugovora i svim pozitivno pravnim propisima
koji reguliSu: uslove koje moraju ispunjavati uredena i1 izgradena kupalista, uslove i standarde zastite ovjekove
sredine, posebno zastite mora od zagadenja, €istocu na kupalistima i drugim javnim povrSinama, standarde koji
propisuju nivo turistiCkih objekata 1 turistiCkih usluga i drugim propisima koji reguliSu materiju koja je u
neposrednoj vezi sa koriS¢enjem morskog dobra.

Clan 10.

Lakse povrede ugovorenih obaveza su:
- Nezaklju€enje Anexa Ugovora do 01.04. tekuée godine,
- neposStovanje 1 neodrZzavanje komunalnog reda manjeg obima: necistoc¢a, neodrZavanje kupalista i pripadajuéeg
akvatorijuma, nepostavljanje kanti za smece,
- neblagovremeno 1zmirivanje obaveza po osnovu utro$ene vode, struje, odvoza smeca i ostalih daZbina prema
organima, koja proisteknu po osnovu koris¢enja kupalista, privremenih objekata,
- ne postavi kule za spasioce sa propisanom opremom,
- ne postavi informativne table o uslovima kori$¢enja kupalista i mjerama bezbijednosti,



' - neispravnost uredaja 1 opreme za tusiranje,
- neangazovanje propisanog broja ovlas¢enih spasilaca,
-drugi slucajevi povreda koje u manjem obimu ugrozavaju bezbjednost, komunalni red, Zivotnu sredinu na
kupali$tu, privremenom objektu 1 sl.
Clan 11.
Smatrace Ce se da je KORISNIK izvrsio tezu povredu ugovorenih obaveza ukoliko:
- ponovi lakSu povredu ugovorenih obaveza 2 i vise puta,
- ne stavi kupaliSte u funkciju u skladu sa Ugovorom,
- ne pribavi odobrenje za obavljanje djelatnosti kupalista do 01.06. u tekucoj godini,
- ne angazuje spasilacku sluzbu na kupalistu,
- ne 1zvrsi ogradivanje kupaliSta bovama sa morske strane,

- ne oslobodi 2 KkupaliSta plaznim mobilijarom, odnosno postavi mobilijar na dijelu kupalista bez plaznog
mobilijara

- postavi privremene objekte suprotno izdatim Urbanisti¢ko tehni¢kim uslovima, ili postavi objekte koji nisu
predvideni Atlasom ili Programom

-ne pribavi odobrenje za rad za obavljanje djelatnosti od nadleznog organa, a obavlja privrednu djelatnost,

- za postavljanje privremenih objekata ne pribavi saglasnost gradskog arhitekte,

- ne podnese prijavu sa dokumentacijom Direktoratu za inspekcijski nadzor i licenciranje 15 dana prije
postavljanja privremenog objekta,

-odobrene privremene objekte postavi suprotno principima unifikacije, tipizacije, idejnom rjeSenju, glavnom
projektu odobrenom od strane gradskog arhitekte,

- 1zvodi gradevinske radove bez odobrenja ili prijave na zakupljenom prostoru, u neposrednoj blizini,zaledu ili
akvaprostoru,

111 1zvr3i drugu povredu ugovornih obaveza iz ¢lana 8. ovog ugovora,

- 1zvodenjem aktivnosti 1 obavljanjem djelatnosti ugrozava predmet kori$¢enja i okruZenje, a posebno zastiéena
podrucja (pjes€ane dine, druge vegetacije 1 ostalo),

- naplacuje ulaz na kupalistu,

- uslovljava pristup kupali$tu obaveznim kori§¢enjem plaznog mobilijara (ne vazi za hotelska kupaliita),

- vr81 1zdavanje skutera i drugih plovnih objekata na motorni pogon kao i omoguéava kretanje i zadrZzavanje
plovila na motorni i dZet pogon u ogradenom akvaprostoru kupalista,

- omogucava parkiranje 1 kretanje vozila na kupalistu,

- 1zvr81 postavljanje prepreka na ulazu/zahvatu kupaliSta suprotno Pravilniku,

- 1zvrs1 ogradivanje kupalista suprotno Pravilniku,

- ne oslobodi pojas od 3m uz more,

- ometa, sprecava, vrijeda sluzbena lica Javnog preduzeéa ili drugih organa u izvrSavanju sluZbenih radnji i
aktivnosti,

- po¢ini krivi¢no djelo ili teZi prekrSaj u vezi sa obavljanjem djelatnosti na predmetu zakupa,

- drugi slu€ajevi povreda koje u veéem obimu ugroZavaju bezbjednost, komunalni red, Zivotnu sredinu na
kupalistu 1 sl.

Clan 12.

SluZba za kontrolu morskog dobra, zapisnikom na licu mjesta ili sluzbenom zabiljeSkom konstatuju vrstu
povrede ugovorenih obaveza, osim za povrede iz ¢lana 10 stav 1 tatka 1 ugovora koje utvrduje Sluzba za
ustupanje na koriS€enje morskog dobra na osnovu svoje evidencije.

U slu€aju odsustva ili odbijanja ovlas¢enog lica Korisnika da udestvuje u postupku kontrole, Sluzba ¢e

saCiniti SluZbenu zabiljeSku, na osnovu koje ée u slucaju utvrdivanja nepravilnosti Korisniku biti upuéena
Opomena zbog povrede ugovorenih obaveza.



Mjere i sankcije
Clan 13.

Mjere 1 sankcije koje Javno preduzece izriCe u zavisnosti od teZine povrede ugovorenih obaveza su:
Opomena u slucaju lakSe povrede ugovorenih obaveza, odnosno za teZe povrede Opomena pred raskid ugovora,
aktiviranje ¢inidbene garancije, jednostrani raskid ugovora.

U slu¢ajevima kada je kod korisnika konstatovana teZa povreda ugovorenih obaveza, a postoje neki
opravdani razlozi, korisnik moZe nakon izricanja mjere Opomena pred raskid, dokumentovati — dokazivati

opravdanu nemogucnost postupanja usled ¢ega je do$lo do ¢injenja ili ne &injenja i teZe povrede ugovorenih
obaveza.

Clan 14.

Opomena se 1zrie za lakSe povrede ugovorenih obaveza iz ¢lana 10. ovog ugovora kada se smatra da ée se
1zricanjem iste obezbijediti uredno izvrSenje povrijedene obaveze od strane Korisnika. Opomenom ée se naloziti
Korisniku da otkloni nepravilnosti na kupalistu u roku ne duZzem od 3 (tri) dana, zavisno od okolnosti i stepena
povrede u pojedina¢nom slucaju.

Clan 15.
Opomena pred raskid ugovora izri¢e se u sluaju teze povrede ugovorene obaveze iz ¢lana 11. ovog
ugovora, a Korisniku se istovremeno nalaZe da otkloni konstatovane nepravilnosti i uredno izvr$i ugovornu
obavezu, u roku ne duzem od 5 (pet) dana, u zavisnosti od okolnosti slu¢aja i stepena povrede.

U slucaju da Korisnik ne postupi po Opomeni pred raskid ugovora i ne otkloni utvrdene nepravilnosti,
Javno preduzece ¢e primijeniti sankcije iz ¢lana 16. i/ili 21. ovog Ugovora.

Clan 16.

Cinidbena garancija je garancija izdata od banke kojom se garantuje da ¢ée Korisnik uredno izvriavati
ugovorene obaveze, a posebno obaveze utvrdene Uslovima za uredenje i opremanje kupaliSta, 1 ostalim propisima
koji reguhsu djelatnost 1 ticu se predmeta zakupa.

Cinidbena garancija aktivirat e se u slu€aju teze povrede ugovorenih obaveza.

Ova sankcija moZe se kombinovati istovremeno sa Opomenom pred raskid ugovora iz ¢lana 15. i
jednostranog raskida ugovora iz ¢lana 21. ovog Ugovora.

Sredstva prihodovana po osnovu realizacije ¢inidbene garancije mogu biti namijenjena za izvrienje
povrijedene obaveze, za namirenje potraZivanja Korisnika prema drugim subjektima koji proisti¢u iz Ugovora o

koris¢enju morskog dobra, odnosno za podmirivanje troskova minimalne opremljenosti, bezbijednosti i
odrZavanja u slu€aju raskida ugovora, i drugo.

Clan 17.
Za ugovore zakljuCene na period duZi od jedne godine, mjera izreCena u tokom kalendarske godine ne
prenosi se na sledeéu godinu.

Referentnost i podobnost
Clan 18
Korisnik kojem u toku kalendarske godine bude izre¢ena mjera Opomena pred raskid ugovora, ili ne
zakljuci Anex Ugovora do 01.04. o produZenju ugovora za narednu godinu trajanja ugovora, ne¢e imati pravo na
reference za tu kalendarsku godinu.
Korisnik kojem Javno preduzece jednostrano raskine ugovor, neée imati pravo uce$éa u narednim
postupcima za ustupanje na kori§éenje i smatrat ¢e se nepodobnim ponudadem.



VIII PRESTANAK UGOVORA

Clan 19.
Ovaj Ugovor prestaje da vazi istekom vremenskog perioda na koji je zakljucen.
Ovaj ugovor moZze prestati da vazi 1 sporazumnim raskidom ugovornih strana, pri ¢emu sporazumni raskid mora
sadrzati sve odredbe kojima se utvrduju prava 1 obaveze nastale u momentu raskida.
U sludaju prestanka vaZenja ovog Ugovora krivicom korisnika ili po sili zakona,JAVNO PREDUZECE nije
duzno da korisniku nadoknadi troSkove ulaganja, osim u slu€aju da je 0 navedenom postignut poseban sporazum.

Clan 20.
Ovaj Ugovor prestaje po sili zakona na osnovu ¢lana 10. Zakona o morskom dobru :
-prestankom postojanja korisnika morskog dobra, ako u roku od tr1 mjeseca njegov pravni sljedbenik ne zahtijeva
prenos odobrenja,
-brisanjem 1z registra predmeta poslovanja koji se odnosi na koriS¢enje morskog dobra,
-odustajanjem korisnika morskog dobra,
-1stekom odredenog roka za kori§¢enju morskog dobra.

Na osnovu ¢lana 11 Zakona o morskom dobru koriS¢enje morskog dobra moze se uskratiti u cjelosti 1li djelimi¢no
prije isteka roka, ako korisnik morskog dobra :

-ne koristi morsko dobro pod uslovima odredenom Zakonom,

-u odredenom roku morsko dobro ne privede odredenoj namjeni,

-blagovremeno ne plati dospjelu naknadu za koriS¢enje morskog dobra.

JAVNO PREDUZECE moze pokrenuti postupak raskida ovog ugovora u smislu prethodnog stava nakon §to

KORISNIKA pismeno opomene 1 ostavi mu primjeren rok, u zavisnosti od razloga za otklanjanje raskidnog
razloga.

Clan 21.
KORISNIK je saglasan i prihvata da JAVNO PREDUZECE moZe jednostrano raskinuti ovaj ugovor zbog teze
povrede ugovornih obaveza iz €lana 8., 91 11 ovog ugovora uklju¢ujuéi i :
-ukoliko KORISNIK ne privede namjeni morsko dobro iz ¢lana 2. ovog Ugovora, prema utvrdenim uslovima,
odobrenjima 1 1zdatim Urbanisti¢ko-tehni¢kim uslovima
-ukoliko KORISNIK bez odobrenja zapocne ili izvodi prepravke, adaptacije, betoniranje i bilo kakve

druge gradevinske radove na ustupljenom dijelu morskog dobra, bez odobrenja postavlja privremene
objekte, zastitne hladovine dr,

-ukoliko KORISNIK tokom izvodenja radova odstupi od propisanih uslova, izdatih odobrenja, odobrenog
projekta i utvrdenih urbanisti¢ko-tehni¢kih uslova,

-ukoliko KORISNIK ne postupi po pismenom nalogu ovlas¢enog radnika Javnog preduzeca ili nadleznog
inspekcijskog organa kojim se nalaze zaustavljanje zapocetih radova na dijelu ustupljenog morskog dobra,
-ukoliko KORISNIK prava i obaveze 1z ugovora o kori§¢enju morskog dobra prenese na drugo lice bez odobrenja
Javnog preduzeca,

-ukoliko KORISNIK zadocni sa placanjem dospjele ugovorene naknade za koriS¢enje morskog dobra i ne izvrsi
uplatu 1 nakon dostavljene opomene,

-ukoliko KORISNIK koristi 1 eksploatiSe ustupljeno morsko dobro suprotno pozitivnim propisima, kako onim
koje se odnose na djelatnosti koje na ustupljenom morskom dobru obavljaju, tako 1 drugim pozitivnim propisima
koji reguliSu zastitu ¢ovjekove okoline, zagadivanje mora 1 obale, odrzavanje ¢istoCe, infrastrukture 1 instalacija
na predmetnom morskom dobru 1 sl.

Sankcija jednostranog raskida ugovora 1zri€e se 1 sprovodi u slu¢aju neotklanjanja konstatovanih tezih povreda
shodno Opomeni pred raskid ugovora, ili izvrSenja druge teze povrede u toku iste kalendarske godine, koje su

konstatovane kontrolama Javnog preduzeca ili u sprovedenom inspekcijskom postupku od strane organa
nadleZznog za inspekcijske poslove.

Ugovor se raskida Izjavom o jednostranom raskidu ugovora, 1 ista mora biti obrazloZena.



KORISNIK je saglasan 1 prihvata da nakon obavijeStenja Javnog preduzeca o raskidu ugovora, kojim se
istovremeno konstatuje da korisnik nije otklonio raskidne razloge, prestane da obavlja djelatnost na privremenoj
lokaciji/kupaliStu i u najkra¢em roku oslobodi lokaciju 1 ustupljeni dio morskog dobra od stvari 1 opreme.

Clan 22.

Prava i obaveze iz ovog ugovora KORISNIK ne moze prenijeti na druga lica bez posebne pisane saglasnosti
JAVNOG PREDUZECA.

IX SASTAVNI DJELOVI UGOVORA

Clan 23.
Sastavni dio ovog ugovora predstavlja :

1. katastarski snimak-skica sa ucrtanom granicom zahvata lokacije 1 koordinatama grani¢nih tadaka
(Prilog 1.),

2. Uslovi za uredenje kupalista (Prilog2.),

= Urbanistic¢ko-tehni€ki uslovi za postavljanje privremenih objekata na kupaliStu.

Clan 25.
Medusobna korespondencija ugovornih strana vrsit ¢e se na nacin Sto ¢e se svi pismeni akti dostavljati na adresu

Vladimira Rolovi¢a br. F2 Bar, Bar odnosno adresu JAVNOG PREDUZECA, Ulica Popa Jola Zeca b.b. Budva.
Korisnik moze ovlastiti drugo lice da u njegovo ime preduzima radnje 1 1zvrSava obaveze u vezi sa zakljuCenim
ugovorom.

U slu€aju nemogucnosti da se KORISNIKU uruci pismeni akt na oznaCenu adresu ili preko punomoc¢nika,
KORISNIK ¢e biti pozvan da pristupi u sjediste Javnog preduzeca.

Ukoliko na nacin 1z prethodnog stavava ne bude 1zvrSeno urucenje, pismeni akt ¢e biti zakaCen na predmetu
koriS¢enja.

U slu¢aju da se n1 na prethodni naCin ne 1zvr$i urucenje, Pismeni akt ¢e biti objavljen na na oglasnoj tabli i internet
stranici JAVNOG PREDUZECA www.morskodobro.com, a istekom 8 (osam) dana od dana objavljivanja smatrat
¢e se da je 1sto uruCeno KORISNIKU.

O promjenama adrese, punomo¢nika, kont.telefona KORISNIK je duZan da obavjesti JAVNO PREDUZECE.

X PRIMJENLJIVO PRAVO I RJESAVANJE SPOROVA

Clan 26.

Ugovor ¢e se saciniti u skladu sa pozitivnim propisima Crne Gore koji su na snazi u momentu zaklju¢enja ovog
ugovora 1 isto pozitivno pravo ¢e se primijeniti prilikom tumacenja odredbi ovog ugovora. Ukoliko tokom trajanja
ovog ugovora nastupe izmjene pozitivnih zakonskih propisa, primijenjivat ¢e se odredbe novousvojenih propisa,
a ugovorne strane ¢e u slucaju potrebe sainjeti Aneks ugovora kojim ¢e se definisati medusobni odnosi i obaveze
u vezi sa novim zakonskim propisima.

Za sluCaj spora, ugovorne strane ¢e preuzeti sve napore da se spor rijeSi sporazumom. U nemogucnosti
sporazumnog rje$avanja spora, ugovorne strane ovim prihvataju stvarno i mjesno nadleZni sud.

X1 STUPANJE NA SNAGU

Clan 27.
Ovaj Ugovor se zaklju€uje 1 stupa na snagu danom popisivanja.
Ovaj ugovor smatra se zaklju€enim kada ga potpi$u za to ovlaséena lica.
Sve izmjene 1 dopune ovog ugovora moraju biti saCinjene u pismenoj formi 1 potpisane od obije ugovorne strane.



- XII ORIGINALI

Clan 28.
Ovaj ugovor je sacinjen u 5 ( pet) istovjetnih primjeraka od kojih svaki predstavlja orginal teksta ugovora,
KORISNIK zadrzava 2 ( dva ) a JAVNO PREDUZECE 3 ( tri ) preostala primjerka.

KORISNIK JAVNO PREDUZECE ZA UPRAVLJANJE
LANIDAK COMPANY* D.0.O. Bar MORSKIM DOBROM CRNE GORE
Izvrsni direktor,

L Direktor,
Predrag Jelusi¢,dipl.ekonomista

VTS

Obradivac,

Ljubomirka Vidovi¢,dipl.pravnik
Datum zaklju¢enja ugovora: Q@o ol o ‘O). N :;\_ \}




URBANISTICKO - TEHNICKI USLOVI

CRNA GORA
JAVNO PREDUZECE ZA 7D M
UPRAVLJANJE MORSKIM DOBROM AARDD
CRNE GORE

JAVNO PREDUZECE ZA UPRAVLJANJE
MORSKIM DOBROM CRNE GORE

Broj: 0206-1952/5-Up
Budva, 16.05.2019. godine

JAVNO PREDUZECE ZA UPRAVLJANJE MORSKIM DOBROM CRNE GORE
- BUDVA na osnovu ¢lana 1 Uredbe o izmjeni uredbe o povjeravanju poslova iz
nadle nosti  Ministarstva odrzivog razvoja i turizma Javnom preduzeéu za
upravljanje morskim dobrom i Javnom preduzecu nacionalni parkovi Crne Gore
(Sluzbeni list CG, br. 87/18 od 31.12.2018.g.), lzmjena i dopuna Programa
privremenih objekata u zoni morskog dobra za period 2019-2023 br: 101-10/350
od 30.04.2019.god., Atlasa Crnogorskih plaza i kupalista za period od 2019-

o 2023.g., a u vezi sa ¢lanom 116, 117 i 74 Zakona o planiranju prostora i izgradniji
objekata (Sluzbeni list CG, br. 064/17), Pravilnikom o blizim uslovima za
postavljanje odnosno gradenje privremenih objekata, uredaja i opreme (Sluzbeni
list CG, br. 043/18) i €lana 7. Zakona o morskom dobru (Sluzbeni list RCG, br.
14/92), Pravilnika o uslovima koje moraju ispunjavati uredena i izgradena
kupalista (Sluzbeni list RCG, br. 20/08, 20/09, 25/09, 04/10, 61/10. 26/11),
izdaje:

URBANISTICKO-TEHNICKE USLOVE

3. . == -
za izradu tehnicke dokumentacije
za postavljanje privremenih objekata na kupali$tu oznac¢enom br.6F u opstini Bar
predvideni - Programom privremenih objekata u zoni morskog dobra u opstini
Bar za period 2019. - 2023. god. i Atlasom Crnogorskih plaza i kupalista za
period od 2019-2023.9

4. | PODNOSILAC ZAHTJEVA-KORISNIK: | »ANIDAK COMPANY® DOO iz

5. PLANIRANO STANJE

5.1 | Namjena parcele odnosno lokacije i povrsSine

-U sklopu uredenog kupalista 6F propisuju se urbanisti¢ki uslovi za postavljanje
montazno-demontaznih i  pokretnih, privremenih objekata kao i otvorenih
povrsina u funkciji privremenog objekta koji se mogu postavljati za potrebe
uredenih kupalista

Na pjescanom dijelu odnosno prirodnoj obali u sklopu uredenih kupalista nije
dozvoljeno postavljanje nepokretnih privremenih objekata;

Na uredenim kupaliStima je moguce postaviti rampe za ulazak u more lica sa
Invaliditetom, u skladu sa prostornim mogucnostima, bez potrebe unoSenja




lokacija u graficki dio Programa.

Montazno-demontaZni privremeni objekti na kupali§tu se nakon sezone mogu
ukloniti sa povrSine kupalista ili ostaviti na kupali§tu uz obavezno kKonzerviranje u

skladu sa smjernicama za konzerviranje privremenih objekata koje su dio ovog
Programa;

UrbanistiCki uslovi za postavljanje spasilacke osmatraénice i spasilackog
punkta

Spasilacka osmatracnica i spasilaéki
punkt postavljaju se na djelovima
kupaliSta sa vecom koncentracijom
kupaCa, na pozicijama koje
obezbjeduju dobru preglednost
kupaliSta i  akvatorijuma, po
mogucnosti na prirodnom uzvisenju.
Povrsina spasilacke osmatraénice u
osnovi moze biti do 4m2

Spasilacki punkt je otvoreni prostor
u funkciji privremenog objekta koji
se odreduje na ve¢im kupalidtima, na
svakih 50m duzine kupalista, izmedu
dvije kule, u neposrednoj blizini vode,
na koji se u toku dnevnog radnog
vremena kupalista smjesta spasilacka
oprema potrebna za hitnu intervenciju
(dvogled, bova za spasSavanje,
signalizacione zastave, oprema za FEESEErsEEle s Ememou TS EARECTL s
prvu pomoc). Nakon dnevnog radnog vremena ova se oprema uklanja sa
kupaliSnog dijela. (TehniCka dokumentacija: Idejno rjiesenje). |

ol

Informativna zastava

Informativha zastava se postavlja na spasilackoj kuli i/ili spasilatkom punktu i
moze biti u tri boje (zelena, zuta i crvena).

Informativha zastava moze da sadrzi i informativni natpis o kupali$tu (plava
zastavica).

Kraci rubovi zastave moraju biti najmanje 0,75 m duzine. Omjer izmedu duZine i
sirine mora biti najmanje 2:1.

Informativha zastava se postavlja na jarbolu na mjestu koje je vidljivo vedcini
korisnika kupalista.

Visina jarbola ne smije biti manja od 5 m.

Tehnicka dokumentacija: Fotodokumentacija.

Informativna tabla za korisnike kupalista
Informativne table na kupalistu su sljedecéih dimenzija:

1) tabla sa informacijama o kupaliStu, dimenzija konstrukcije 260 x 100 cm i
dimenzija table 100x100cm,;




2) tabla sa informacijama o plaznom redu, dimenzija 70 x 130cm;

3) tabla sa informacijama o bezbjednosti kupaca, dimenzija 100x150 cm.
Konstrukcija informativne table za korisnike kupaliSta je metalna, priévr§éena za
tlo na nacin primjeren postojec¢oj podlozi.

TehniCka dokumentacija: ldejno rjeSenje

Sanitarni objekti za potrebe kupalista

Uz predvideni ugostiteljski objekat, uz uredeno kupali$te i u njegovom zaledu,
gdie za to postoje infrastrukturni prikljuci moze se odobriti postavljanje
montazno demontaznih sanitarnih objekata u povrS§inama srazmjerno veliéini
ugostiteljskog objekta, odnosno kupalista i zakonskim propisima. Na kupali§tima
I u njihovom zaledu sanitarni objekti mogu biti i kontejnerskog tipa;

Tehnicka dokumentacija: |dejno rjeSenije ili tipski projekat

UTU za postavljanje pokretnih privremenih objekata na kupali$tima

KONZERVATOR ZA SLADOLED

-Prema nacinu na koji je pricvr§éen za tlo, konzervator za sladoled moze biti
samo pokretni privremeni objekat (uredaj);

- Opremu konzervatora za sladoled Cine korpa za otpatke, sklopiva stolica i
suncobran;

-Boja platna suncobrana treba da bude diskretna. PozZeljna je bijela i bez boja
dok se u izuzetnim sluCajevima kada se to potvrduje analizom okolnog ambijenta
mogu Kkoristiti i neke druge boje (teget, bordo, tamnija zelena..) ali nikako jarke i
agresivne boje.

-Tehnicka dokumentacija: Atest proizvodaca i fotografije uredaja.

Pokretni privremeni objekti, odnosno oprema i uredaji koji se mogu naéi na
kopnenom dijelu kupaliSta su: kabine za presvlacenje, plazni tuSevi, pokretni
toaleti, mobilni sanitarni blok, sef na kupalistu, plazni mobilijar, djecje igraliste.
Navedena oprema i uredaji se, za razliku od montazno-demontaznih objekata,
nakon zavrSetka sezone uklanjaju sa kupalista;

Za kabine za presvlacCenje, lezaljke, suncobrane, plazne stocice i sl. potrebno je
obezbijediti adekvatnu lokaciju i raspored u okviru kupalista.

Kabine za presviacenje i plazni tusevi moraju biti postavljeni po obodu plazne
povrsine I/ili u neposrednom zaledu pjesCanog dijela kupalista. Preporuka je da
se kabine za presviacenje grupisu sa plaznim tuSevima.

Teze pomicni elementi plazne opreme | mobilijara kao sto su je baldahini, kante
za otpatke, sefovi na plazi i dr. treba da budu postaviljeni na nacin da se
obezbijedi komfor korisnicima kupaliSta (sunce, pristup moru, prirodni hlad itd.),
ne ometa se slobodno kretanje u prostoru kupaliSta | omogucava kontrola
koriS€enja opreme i njeno jednostavno servisiranje | odrzavanje.

Rezim koriStenja opreme na plazi, povrSina kupaliSta koja mora biti oslobodena
od plazne opreme (lezaljke, suncobrani, stoCiCi, kante za otpatke i dr.), dakle
slobodni prostor s jedne i raspored odobrene koliCine plazne opreme u prostoru
s druge strane utvrduje se Ugovorom o zakupu, u odnosu na rezim kupalista
(hotelsko, javno, gradsko, specijalno itd).

Lezaljke se izraduju od PVC materijala, drveta i ostalih lakin materijala, a
baldahini se izraduju od drvene konstrukcije povrSine do 2 x 2.5 m, natkrivene
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bijelim plathom i zavjesama.

Slike: Primjeri uredenja kupalista

Plazni mobilijar (suncobran|/Iezaljke/baldahm|) koji se postavlja na kupali$tu, kao
| ostala oprema koja je u funkciji kupalista (kabine za presviacenje | dr.) moze biti
samo u pastelnim bojama (bijela, beZ i dr. ), a‘nikako sa reklamnim natpisima.

Pojas duz morske obale Sirine minimum 3m (mjereno za vrijeme plime) mora biti
u potpunosti osloboden plazne opreme i mobilijara radi omoguéavanija
slobodnog kretanja i bezbjednog i nesmetanog ulaska kupaéa u more.

Moguce je postaviti sef na plazi koji
mora biti prefabrikovani objekat,
kruzne ili pravougaone osnove,
visine do 200 cm, precnika osnove
do 160 cm, odnosno dimenzija do
12 x 1.2 m, a dimenzija
pojedinacnog boksa je 40x40 cm.

Konstrukcija moze da bude od
nerdajuceg Celika pocin¢anog |
plastificiranog u boji ili
plastificiranog aluminijuma. Montira
se na ravnu dascanu podlogu. Izbor
boja u velikoj mjeri zavisi od o
ambijenta. Pozeljne boje su pastelne nijanse beZ boje radl ambijentalnog
uklapanja u okruzenje;

Sefovi na plazi se odobravaju po zahtjevu korisnika kupaliSta i mogu se odobriti
na svim kupalistima bez potrebe dodatnog uno$enja lokacije u graficki dio
Programa. Pozeljno ih je pozicionirati u blizini plaznih barova, ukoliko postoje na
Kupalistu;

Na svakom kupaliStu duzine preko 50m dozvoljeno je postaviti po jedno djedje
igraliSte - privremeni objekat koji €ini skup konstruktivnih elemenata, uredaja i
druge opreme (na naduvavanje i sl.) koji se postavljaju na gotovu ili montazno-
demontaznu podlogu. To je prostorno definisana cjelina Cije zauzece povrSine
zavisi od vrste i broja naprava za igru djece. Sve naprave moraju biti izradene od
savremenih i kvalitetninh materijala s potrebnim atestima;

DjeCje igraliste se postavlja na racun povrsine predvidene za smjestaj lezaljki i
njegova povrsina ne moze biti ve€a od 5% povrsine kupalista;




Otvorene povrsine u funkciji priviemenog objekta koje se mogu naéi na kKupalistu
su otvoreni sportski tereni (odbojka na pijesku, badminton, mali fudbal itd), dok

se van povrsine, ali za potrebe kupaliSta mogu predvidjeti privremena
parkiralista.

0.2

Pravila parcelacije

Kupaliste oznaCeno kao 6F predvida se na kp 2531 KO Sutomore, opstina Bar

USLOVI | MJERE ZASTITE NEPOKRETNIH KULTURNIH DOBARA |
NJIHOVE ZASTICENE OKOLINE

Zabranjeno je koris¢enje zasticenih prirodnih dobara na na&in koji prouzrokuije:
ostecenje zemljiSta i gubitak njegove prirodne plodnosti; osteéenje povrsinskih ili
podzemnih geoloskih, hidrogeoloskih i geomorfoloskih vrijednosti: osteéenje
morskih zasticenih podrucja; osiromasenje prirodnog fonda divljih vrsta biljaka,
zivotinja 1 gljiva; smanjenje bioloSke i predione raznovrsnosti; zagadivanje ili
ugrozavanje podzemnih i povrSinskih voda.".Na samom zastiéenom prirodnom
dobru se ne mogu postavljati objekti trajnog karaktera, izvoditi radovi betoniranja,
eksploatacije pijeska, uklanjanja vegetacije, izmjene obalne linije i strukturnog
remodeliranja pjesCane plaze. |zuzetak predstavljaju intervencije izgradnje rampi
za pristup lica sa invaliditetom na planom definisanim lokacijama.

USLOVI ZA LICA SMANJENE POKRETLJIVOSTI | LICA SA INVALIDITETOM

Tehnickom dokumentacijom obezbjediti prilaz i upotrebu objekta/objekata licima
smanjene pokretljivosti u skladu sa €lanom 71 Zakona o planiranju prostora |
izgradnji objekata i Pravilnikkom o blizZim uslovima i nacinu prilagodavanja
objekata za pristup i kretanje lica smanjene pokretljivosti i lica sa invaliditetom
(,SI. list CG" broj 48/13 i 44/15).

USLOVI ZA OBJEKTE KOJI MOGU UTICATI NA PROMJENE U VODNOM
REZIMU

e kod utvrdivanja urbanistiCkih uslova za privremene objekte posebno treba
voditi racuna o sanitarnom aspektu istih, o uslovima koje propisuju nadlezna
Javna komunalna preduzeca (vodovod, kanalizacija, telekom i elektrodistribucija),
kao i uslovima koji proizilaze iz Zakona o bezbjednosti hrane;

e uz uredeno kupaliSte i u njegovom zaledu, gdje za to postoje infrastrukturni
prikljucci moze se odobriti postavljanje montazno demontaznih sanitarnih
objekata u povrSinama srazmjerno veli€ini ugostiteljskog objekta, odnosno
kupalista | zakonskim propisima bez potrebe predvidanja istih u grafickom dijelu
plana objekata privremenog karaktera. Na kupalistima i u njihovom zaledu
sanitarni objekti mogu biti | kontejnerskog tipa;

¢ neophodno je predvidjeti uklanjanje svih montaznih toaleta nakon zavrSetka
sezone,

USLOVI ZA PRIKLJUCENJE NA INFRASTRUKTURU

Ostali infrastrukturni uslovi

Tehnicke uslove prikljuéenja na infrastrukturu investitor pribavija od
organa za tehnicke uslove, za svaki privremeni objekat pojedinacno;

10.

Prilikom izrade tehnicke dokumentacije postovati Pravilnik o nacCinu izrade,
razmijeri i blizoj sadrzini tehniCke dokumentacije (Sl. list CG, br.44/18).

Tehnicku dokumentaciju izraditi u skladu sa Pravilnikom o nacinu obracuna
povrsine i zapremine objekata (“ Sl. List CG", br. 47/13).




POTREBA IZRADE URBANISTICKOG RJESENJA
Potrebno je uraditi Idejno rjeSenje privremenih objekata na kupaliStu sa

11. | dispozicijom pokretnih privremenih objekata na osnovu ovih UTU, Uslova
za organizaciju kupalista koji su sastavni dio ovih UTU i fotografijama
objekata za koje nije trazena izrada ldejnog rjeSenja
POTREBA PRIBAVLJANJA SAGLASNOSTI GLAVNOG GRADSKOG

19 ARHITEKTE

- | U skladu sa ¢lanom 87 Zakona o planiranju prostora i izgradnji objekata,
neophodno je pribaviti Saglasnost na spoljni izgled privremenog objekta od
strane Glavnog gradskog arhitekte
- U skladu sa ¢lanom br. 40 Zakona o zastiti prirode (sl.list Crne Gore 54/16)

13 potrebno je od Agencije za zastitu prirode i Zivotne sredine pribaviti

| Dozvolu za obavljanje radnji, aktivnosti i djelatnosti u zasticenom podrucju.
NAPOMENA: Nakon izrade dokumentacije® trazene UTU potrebno je JPMD
dostaviti IDEJNO RJESENJE (na CD-u u zasticenoj verziji), original ili ovjerenu
kopiju Saglasnosti Glavnog gradskog arhitekte i (za objekte gdje je to
trazeno) Dozvolu za obavljanje radnji, aktivnosti i djelatnosti u zastiéenom

14 podrucju izdatu od strane Agencije za zastitu prirode i Zivotne sredine kao.

| -Shodno ¢lanu 117. Zakona o planiranju prostora i izgradnji objekata, korisnik je
duzan da 15 dana prije postavljanja privremenog objekta, dostavi prijavu sa
svom tehnickom dokumentacijom i Saglasnostima, Dozvolama trazenim UTU
Direktoratu za inspekcijski nadzor i licenciranje
DOSTAVLJENO:

- Podnosiocu zahtjeva

19. - Direktoratu za inspekcijski nadzor i licenciranje
- U spise predmeta
- ala )

16. ?EBﬁngﬁcdgfg\foSﬂCKo' Sre /uki¢evié d.i.a.

7 | RUKOVODILAC SLUZBE ZA Rajko Mihovié dipl. Ecc.

" | UREDENJE | IZGRADNJU:

M.P. > potpis

18.

19. | PRILOZI i 5o )

- Graficki prilog iz Atlasa crnogorskih iy, 24 ;/
kupalista -
- Uslovi za organizaciju kupalista







JAVNO PREDUZECE ZA UPRAVLJANJE
MORSKIM DOBROM CRNE GORE

Broj : 0206 — 1952/5-2-Up

Budva, 16. maj 2019. godine

Na osnovu Pravilnika o blizim uslovima u pogledu uredenosti i opremljenosti, vrstama i uslovima
koris¢enja kupaliSta na moru ("Sluzbeni list Crne Gore" broj 023/19 od 19.04.2019. godine) i Atlasa
crnogorskih plaza i kupaliSta za period od 2019. do 2023. godine broj: 0203-1627/7-2 od 16. 04. 2019.

godine, kao prilog i sastavni dio Ugovora o koriSéenju morskog dobra (broj: 0206-1952/4 od 15.05.2019.
godine), Javno preduzece utvrduje:

USLOVE ZA ORGANIZACLJU |
JAVNOG - PORODICNOG KUPALIST/

1. NAZIV KORISNIKA: "ANIDAK COMPANY" DOO

2. KUPALISTE: BAR — CRVANJ- lokacija br: 6F u Atlasu crnogorskih plaza i kupalista

duzina kupaliSta povrsina plaznog prostora 1/2 kupaliSta oslobodena od p.mobilijara
70m 640m* 320m?

3. ORGANIZACIJA KUPALISTA

Prema skici 1z Atlasa crnogorskih plaza i kupalista, u oznaenom dijelu pravilno rasporediti plazni mobilijar

(Jedan suncobran i dvije leZaljke na najmanje 8m?) koji moze biti samo u pastelnim bojama (bijela, bez, i dr.),
bez reklamnih natpisa i to:

suncobrani max 19 lezaljke max 38

Osloboditi od plaznog mobilijara:

e 1/2 plaze po duzini, i taj prostor jasno oznaciti

* zonu uz more u Sirini od najmanje 3m, radi slobodnog kretanja, ulaza i izlaza kupaca,
e pristup do mora, u Sirini od najmanje 1m, na svakih 20m

Na ulazu u kupaliSte istacéi :

e tablu sa informacijama o kupaliStu koja sadrzi: naziv i vrstu kupalista, ime korisnika/zakupca, duzinu
zahvata, plan organizacije kupaliSta sa skicom, radno vrijeme kupaliSta, tacan/dozvoljen broj plaznog
mobilijara po vrstama, cjenovnik plaznog mobilijara (sa naznakom vremena do kada se plazni mobilijar
naplacuje), zonu uz more za slobodan prolaz kupaca, kao i usluge koje se pruzaju na plazi, brojeve telefona i
nazive nadleznih inspekcijskih sluzbi i link sa informacijama o kvalitetu morske vode, na crnogorskom i
engleskom jeziku.

e tablu sa informacijama o plaznom redu koja sadrzi pravila ponasanja na kupaliStu i nacin i uslove
koriS¢enja opreme na kupaliStu, na crnogorskom i engleskom jeziku.

4. SANITARNO - HIGIJENSKI USLOVI I OPREMA NA KUPALISTU:

Kupaliste treba da bude opremljeno neophodnim uredajima i opremom, i to:

e jednim sanitarnim ¢vorom na svakih 1000m? povr$ine kupalista (koji moze biti izraden od C&vrstog
materjjala ili moZze da bude montazni kontenjerskog tipa i priklju¢en na javni kanalizacioni sistem ili
mobilni ukoliko ne postoji moguénost prikljucka);

e mobilnim korpama za otpatke, koje su postavljene na svakih 10m i korpama za selektivno odlaganje otpada
ukoliko za to postoji mogucnost, izradene od adekvatnog materijala pogodnog za odrzavanje;

e dva tusSa na svakih 50m kupalista;

e dvije kabine za presvlacenje na svakih 50m, izradene od montazno/demontaznih materijala pogodnih za
odrzavanje 1 bez reklamnih natpisa;

e  protivpozarnim aparatom.

tusevi kabine za presvlacenje| sanitarni objekat Korpe za otpatke protivpozarni aparat
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| BI ZF1TDNOSTI KUPALISTA

Spasilacka sluzba treba da ima najmanje jednog spasioca koji ispunjava uslove utvrdene zakonom kojim se
ureduje Crveni krst, na svakih 50m duzine obale u julu 1 avgustu, odnosno na svakih 100m duzine obale u ostalim
mjesecima, o Cemu je potrebno posjedovati vaze¢i dokument Crvenog krsta.

BROJ
MJESEC SPASILACA OPREMA 1 USLOVI
; t;ﬁ;‘; '!li":wk oo Li¢na oprema spasioca na vodi: uniforma (majica i Sorts sa oznakom spasilacke
i ket ' 1 sluZbe na crnogorskom 1 engleskom jeziku), pistaljka, mobilni telefon, bova za
jul i avgust spaSavanje, dvogled 1 laka ronilacka oprema
KOM OPREMA 1 USLOVI

Spasilacka kula se postavlja na svakih 100m duZine obale, sa istanutim natpisom
“spasilac” na crnogorskom i engleskom jeziku, dok se spasila¢ki punkt postavlja
na svakih 50m, izmedu dvije kule za spasioce u neposrednoj blizini vode. Oprema
1 na kuli i punktu obuhvata: dvogled, bova za spasavanje, signalizacione zastavice,
mobilni telefon 1 oprema za prvu pomoc.

SPASILACKA KULA
sa informativnom
tablom o bezbjednosti
kupaca 1 kompletom

signalizacionih

zastavica Tabla sa informacijama o bezbjednosti kupafa koja sadrzi informacije o
radnom vremenu spasioca, obja$njenjem znalenja boja zastavica i drugim
informacijama koje su bitne za bezbjednost kupaca, na crnogorskom i engleskom

SPASILACKI jeziku. Tabla se postavlja na spasilackoj kuli i/ili punktu.

PUNKT sa

informativnom tablom ne treba Signalizacione zastavice (u tri boje) se postavljaju na spasilatkoj kuli i/ili

o bezbjednosti kupaca punktu. Oznacavaju bezbjedonosne uslove za kupanje i moraju stalno biti vidno

i kompletom istaknute (zelena - bezbjedno i bezopasno kupanje, Zuta - kupanje je ograniceno i

signalizacionih moZze biti opasno, ervena - kupanje je zabranjeno ili spasioc nije na duZnosti).

zastavica

Sastavni dio spasilacke opreme obuhvata i 1 (]edan) Camac za spaSavanje na svakih
200m duzine obale.

Ogradivanje kupaliSta sa mora: Vodeni prostor kupallsta na udaljenosti od 100m od obale ograduje se
bovama koje su medusobno povezane jedna crvena i jedna bijela bova valjkastog oblika, svaka duZine 80cm.,
precnika 15cm i obima 50cm, koje su ankerisane (usidrene) tegovima veéim od 50kg.

( IS ONT A A JAVNO-PORODICNO KUPALISTE:
- rekviziti za igru d_] ece na kupaliStu 1 u moru (lopte, kantice, lopatice, modeli za igru u pijesku)
- animacija za djecu
- uredeni prilazi moru prilagodeni potrebama djece (pijesak, mali §ljunak)
- uredeni prostori za boravak djece na kupalistu

LAST I JBITEXAT PRIRODE :
RjeSenjem o zastiti objekata prirode iz 1968. godine Poluostrvo Ratac sa Zukotrlicom je stavljeno pod zaStitu kao

rezervat prirodnog predjela, te je radnje, aktivnosti i djelatnosti potrebno odvijati u skladu sa odredbama &lana
40 Zakona o zastiti prirode (,,SI. list CG*, br: 54/16, 018/19).

Sastavni dio ovih uslova su skice ogradivanja kupali$ta sa morske strane, informativne table, table plaznog reda
1 table sa mfonnacgama za bezbjednost kupaca.

Obradivaé
Mlll
Sar.sar




JAVNO PREDUZECE ZA UPRAVLJANJE
MORSKIM DOBROM CRNE GORE

Broj : 0206 — 1952/5-3-Up

Budva, 16. maj 2019. godine

Na osnovu Pravilnika o blizim uslovima u pogledu uredenosti i opremljenosti, vrstama i uslovima
koris¢enja kupaliSta na moru ("Sluzbeni list Crne Gore" broj 023/19 od 19.04.2019. godine) i Atlasa
crnogorskih plaza i kupaliSta za period od 2019. do 2023. godine broj: 0203-1627/7-2 od 16. 04. 2019.

godine, kao prilog i sastavni dio Ugovora o koriséenju morskog dobra (broj: 0206-1952/4 od 15.05.2019.
godine), Javno preduzece utvrduje:

USLOVE ZA ORGANIZACIJU
JAVNOG KUPALISTA BEZ PLAZNOG MOBI.1J/ R .

L o

1. NAZIV KORISNIKA: "ANIDAK COMPANY" DOO

2. KUPALISTE: BAR — CRVANJ - lokacija br: 6F u Atlasu cfnogorskih plaza i kupalista

duzina kupaliSta povrsina plaznog prostora

66m 470m?

3. ORGANIZACIJA KUPALISTA
Napomena: Atlasom crnogorskih plaza i kupalista za period od 2019. do 2023. sodine na ovom kupalistu
nije dozvoljeno postavijanje plaznog mobilijara (suncobrana i leZaljki).

Na ulazu u kupaliSte istadi :

e tablu sa informacijama o kupaliStu koja sadrzi: naziv i vrstu kupalista, ime korisnika/zakupca, duzinu
zahvata, plan organizacije kupaliSta sa skicom, radno vrijeme kupalista, kao i usluge koje se pruzaju na
plazi, brojeve telefona i1 nazive nadleznih inspekcijskih sluzbi i link sa informacijama o kvalitetu morske
vode, na crnogorskom i engleskom jeziku.

e tablu sa informacijama o plaznom redu koja sadrzi pravila ponaSanja na kupalistu i nadin i uslove
koriS¢enja opreme na kupali$tu, na crnogorskom i engleskom jeziku.

4. SANITARNO - HIGIJENSKI USLOVI 1 OPREMA NA KUPALISTU:

KupaliSte treba da bude opremljeno neophodnim uredajima i opremom, i to:

e jednim sanitarnim ¢vorom na svakih 1000m? povrSine kupalista (koji moze biti izraden od &vrstog
materijjala 1li moze da bude montazni kontenjerskog tipa i priklju¢en na javni kanalizacioni sistem ili
mobilni ukoliko ne postoji moguénost prikljucka);

¢ mobilnim korpama za otpatke, koje su postavljene na svakih 10m i korpama za selektivno odlaganje otpada
ukoliko za to postoji moguénost, izradene od adekvatnog materijala pogodnog za odrzavanje;

e dva tuSa na svakih 50m kupalista;

e dvije kabine za presvlaCenje na svakih 50m, izradene od montazno/demontaznih materijala pogodnih za
odrzavanje i bez reklamnih natpisa; '

e protivpozarnim aparatom.

tusevi kabine za presvlai’:enje sanitarni objekat korpe za otpatke protivpuiami aparat

3 J 1 najmanje 6 | 1




ZF1TDNOSTI KUPALISTA

Spasilacka sluzba treba da ima najmanje jednog spasioca koji ispunjava uslove utvrdene zakonom kojim se
ureduje Crveni krst, na svakih 50m duzine obale u julu 1 avgustu, odnosno na svakih 100m duzine obale u ostalim
mjesecima, o cemu je potrebno posjedovati vazeci dokument Crvenog krsta.

BROJ
e ' - ‘ Li¢na oprema spasioca na vodi: uniforma (majica 1 Sorts sa oznakom spasilacke
MIIST Pe e 1 sluZbe na crnogorskom 1 engleskom jeziku), piStaljka, mobilni telefon, bova za
jul i avgust spaSavanje, dvogled i laka ronila¢ka oprema
KOM OPREMA I USLOVI
e . - Spasila¢ka kula se postavlja na svakih 100m duZzine obale, sa istanutim natpisom
SPf‘\SlLAC_'“\ ALl “spasilac” na crnogorskom 1 engleskom jeziku, dok se spasila¢ki punkt postavlja
sa informativnom na svakih 50m, izmedu dvije kule za spasioce u neposrednoj blizini vode. Oprema
tablom N bezbjednosts 1 na kuli i punktu obuhvata: dvogled, bova za spasavanje, signalizacione zastavice,
k}lp&é%i ' kpmpletom mobilni telefon 1 oprema za prvu pomoc.
signalizacionih
zastavica Tabla sa informacijama o bezbjednosti kupafa koja sadrzi informacije o
radnom vremenu spasioca, objaSnjenjem znalenja boja zastavica i drugim
informacijama koje su bitne za bezbjednost kupaca, na crnogorskom i engleskom
SPASILACK]I jeziku. Tabla se postavlja na spasilackoj kuli i/ili punktu.
PUNKT sa
informativnom tablom ne treba Signalizacione zastavice (u tri boje) se postavljaju na spasilatkoj kuli i/ili
o bezbjednosti kupada punktu. Oznacavaju bezbjedonosne uslove za kupanje i moraju stalno biti vidno
i kompletom istaknute (zelena - bezbjedno 1 bezopasno kupanje, Zuta - kupanje je ograni¢eno i
signalizacionih mozZe biti opasno, crvena - kupanje je zabranjeno ili spasioc nije na duznosti).
N Sastavni dio spasilacke opreme obuhvata i 1 (jedan) ¢amac za spa$avanje na svakih
200m duzine obale. -

Ogradivanje kupaliSta sa mora: Vodeni prostor kupaliSta, na udaljenosti od 100m od obale ograduje se
bovama koje su medusobno povezane jedna crvena i jedna bijela bova valjkastog oblika, svaka duzine 80cm,
precnika 15cm 1 obima 50cm, koje su ankerisane (usidrene) tegovima veéim od 50kg.

I \I JBIEXAT PRIRODE
RjeSenjem o zastiti objekata prirode iz 1968. godine Poluostrvo Ratac sa Zukotrlicom je stavljeno pod zastitu kao

rezervat prirodnog predjela, te je radnje, aktivnosti i djelatnosti potrebno odvijati u skladu sa odredbama ¢lana
40 Zakona o zastiti prirode (,,S1. list CG*, br: 54/16, 018/19).

Sastavni dio ovih uslova su skice ogradivanja kupaliSta sa morske strane, informativne table, table plaznog reda
1 table sa informacijama za bezbjednost kupaca.

Obradivac:

Mili 1€,
Samsargdnik za organizaciju kupalista
4 /
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SAGLASNOST

da korisnici kupalita br.6F mogu koristiti sanitarne ¢vorove koji se nalaze u plaznom
baru na lokaciji br. 3 u zaledu istog kupali$ta, odnosno na KP br. 2529/1 KO

Sutomore.

ANIDAK COMPAN
Korisnilﬁa\zﬁ' ogbar
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PROJEKTNI ZADATAK

IDEJNOG RJESENJA PRIVREMENIH OBJEKATA NA KUPALISTU
Kupaliste br.6F u Baru, KP 2531 KO Sutomore

1.UVOD

Projektom je potrebno uraditi postavljanje privremenih objekata na kupalistu broj 6F, u
Baru, KP 2531 KO Sutomore, koji je u saglasnosti sa UrbanistiCko-tehniCkim uslovima
broj 0206-1952/5-Up od 16.05.2019.godine izdate od strane JPMD Budva.

2.CILJ | SVRHA PROJEKTA

Cilj projekta je da se ispostuju svi zahtjevi Investitora koji su u skladu sa gore
navedenim urbanisti¢ko-tehniCkim uslovima.

3.ZADATAK PROJEKTANTA

Priviemene objekte postaviti u skladu sa gore navedenim urbanistiCko-tehniCkim
uslovima.

4. OPSTI PODACI

MontaZno — demontazni i pokretni priviemeni objekti, kao i otvorene povrsine u funkcijl
privremenog objekta koji se mogu postavljati za potrebe uredenih kupalista, koji
izgledom i gabaritom treba da budu uklopljeni u ambijent lokacije na kojoj se
pozicioniraju.
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TEHNICKI OPIS
IDEJNOG RJESENJA PRIVREMENIH OBJEKATA NA KUPALISTU

Kupalidte br.6F u Baru, predvideno - Programom privremenih objekata u zoni Morskog
dobra u Opstini Bar za period od 2019. do 2023.godine i Atlasom crnogorskih plaza |
kupalista za period od 2019. do 2023.godine, KP 2531 KO Sutomore

Opsti dio

Projektnim zadatkom se trazi izrada ldejnog rjeSenja postavljanja privremenih objekata
na Kupalidtu broj 6F u Opétini Bar, predvideno - Programom privremenih objekata u
zoni Morskog dobra u Opstini Bar za period od 2019. do 2023.godine i Atlasom
crnogorskih plaza i kupalista za period od 2019. do 2023.godine, KP 2531 KO
Sutomore, investitor je “ANIDAK COMPANY” DOO Bar.

U toku projektovanja izvrSen je uvid u Urbanisticko tehni¢ke uslove broj: 0206- 1952/5-
Up od 16.05.2019.godine izdate od strane JPMD Budva, koji se prilazu uz projekat.

Lokacija

Objekati se nalazi na Kupalistu broj 6F u Baru, KP 2531 KO Sutomore.

Duzina kupalista iznosi 70+20+66m.

Kupaliste duzine 70m: povrSina plaznog prostora iznosi 640m?, od toga 2 plaze po
duZzini je oslobodena od plaznog mobilijara, odnosno 320m?.

Kupaliste duzine 20m: dio plaze koji se odrzava, oslobodena od plaznog mobilijara.
Kupalidte duzine 66m: povrsina plaznog prostora iznosi 470m?, oslobodena od plaznog
mobilijara.

Takode je oslobodena i zona uz more u Sirini od 3m, radi slobodnog kretanja, ulaza i
izlaza kupaca. Na svakih 20m je obezbijeden pristup do mora Sirine 1m.

Objekat
Kupaliste duzine 70m:

- Y2 plaZe po duZini je oslobodena plaznog mobilijara, odnosno duzina od 35m;

- Uredeni dio plaze je opremljen sa 19 suncobrana i 38 lezaljki u bez boji;

- Na ulazu u kupaliste istaknuta tabla sa informacijama o kupaliStu i tabla sa
informacijama o plaznom redu;

- Kupaliste je opremljeno sa 3 tusa, 3 kabine za presvilacenje, 7 korpi za otpatke i
1 protiv pozarni aparat;

- Sanitarni ¢vor je obezbijeden u montaznom objektu sa Sankom, koji se nalazi u
zaledu kupalista, na susjednoj KP 2529/1 KO Sutomore, u vlasnisStvu
Investitora;

- Na istom je smjeStena 1 spasilatka kula sa informativnom tablom o
bezbijednosti kupaca i kompletom signalizacionih zastavica;

Kupaliste duzine 66m:

- Oslobodeno plaznog mobilijara;

- Na ulazu u kupaliSte istaknuta tabla sa informacijama o kupaliStu i tabla sa
informacijama o plaznom redu;

- Kupaliste je opremljeno sa 3 tuSa, 3 kabine za presvlacenje, 6 korpi za otpatke i
1 protiv pozZarni aparat;



- Sanitarni ¢vor je obezbijeden u montaznom objektu sa Sankom, koji se nalazi u
zaledu kupalista, na susjednoj KP 2529/1 KO Sutomore, u vlasnistvu
Investitora;

- Na istom je smjeSten spasilacki punkt sa informativnom tablom o bezbijednosti
kupaca i kompletom signalizacionih zastavica;

Montazno demontazni objekti:

Spasilacka osmatracénica ( kula)

Povrsina spasilacke osmatracnice je manje od 4m?2. Izraden od drveta u bez boji. Na
kuli se smjesta spasilacka oprema za hitnu intervenciju ( dvogled, bova za spaSavanje,
signalizacione zastave, oprema za prvu pomoc¢ i mobilni telefon.

U prilogu idejno rjeSenje.

Informativna zastava

Informativna zastava se postavlja na spasilackoj kuli i moze biti u tri boje ( zelena, Zuta i
crvena).

Informativna zastava moze da sadrzi i informativni natpis o kupaliStu ( plava zastavica).
Kradi rubovi zastave su najmanje 0,75m duZine. Omjer izmedu dvije duZine i Sirine je
najmanje 2:1.

Informativna zastava je postavljena na jarbolu na mjestu koje je vidljivo vecini korisnika
kupalista, a Cija visina nije manja od 5m.

U prilogu fotodokumentacija.

Informativne table za korisnike kupalista

Informativne table su sledecih dimenzija:

Table sa informacijama o kupaliStu 100x100cm, na konstrukciji 260x100cm

Tabla sa informacijama o plaznom redu, dimenzija 70x130cm.

Tabla sa informacijama o bezbjednosti kupaca, dimenzija 100x150cm, postavljena na
spasilackoj kuli.

Konstrukcija table je metalna, prévr§¢ena na tlo na nacin primjeren postojecoj podlozi.
U prilogu idejno rjeSenje.

Sanitarni objekat

Dva sanitarna ¢vora su obezbijedena u plaznom baru koji se nalazi u zaledu plaze, a
koji je u vlasnistvu Investitora.

Konzervator za sladoled

Konzervator je pokretni uredaj. Opremu konzervatora za sladoled €ine korpa za otpatke,
sklopiva stolica i suncobran, boja platna bez.
U prilogu fotografija uredaja.

Pokretni privremeni objekati, odnosno oprema i uredaji koji se nalaze na
kupalistu su:

Suncobrani 19 komada i lezaljke izradene od pvc materijala 38 komada, set 2 lezaljke i
jedan suncobran zauzima 10m>.

Kabine za presvlacenje 6 komada i plazni tuSevi 6 komada su postavljeni po obodu
plaze.



LezZaljke, suncobrani i kabine za presvlacenje su u bez boji.
Kupaliste je opremljeno i sa 13 mobilnih korpi za otpatke, na svakih 10m jedna i jednim
protivpoZarnim aparatom.

Sa mora kupaliste je ogradeno na udaljenosti od 100m od obale, bovama koje su
medusobno povezane jedna crvene i jedna bijele boje valjkastog oblika, koje su
ankerisane tegovima veéim od 50kg.

Sastavila:
arh. Maja Masovic, dipl.ing
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SPASILACKA OSMATRACNICA
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TABLA SA INFORMACIJAMA

O KUPALISTU
dim 100x100cm
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TABLA SA INFORMACIJAMA

O BEZBJEDNOSTI KUPACA
dim 100x150cm
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TABLA SA INFORMACIJAMA

O PLAZNOM REDU
dim 100x100cm
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